
KOMISIJAS ĪSTENOŠANAS LĒMUMS (ES) 2024/1695 

(2024. gada 12. jūnijs) 

par noteiktiem ārkārtējiem pagaidu pasākumiem saistībā ar Āfrikas cūku mēri Vācijā 

(izziņots ar dokumenta numuru C(2024) 4162) 

(Autentisks ir tikai teksts vācu valodā) 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Līgumu par Eiropas Savienības darbību,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (2016. gada 9. marts) par pārnēsājamām dzīvnieku 
slimībām un ar ko groza un atceļ konkrētus aktus dzīvnieku veselības jomā (“Dzīvnieku veselības akts”) (1), un jo īpaši tās 
259. panta 2. punktu,

tā kā:

(1) Āfrikas cūku mēris ir vīrusa izraisīta infekcijas slimība, kas skar turētas cūkas un savvaļas cūkas un var nopietni 
ietekmēt attiecīgo dzīvnieku populāciju un lauksaimniecības rentabilitāti, traucējot šo dzīvnieku un to izcelsmes 
produktu sūtījumu pārvietošanu Savienībā un eksportu uz trešām valstīm.

(2) Ja turētu cūku populācijā uzliesmo Āfrikas cūku mēris, pastāv nopietns risks, ka minētā slimība var izplatīties uz 
citiem turētu cūku objektiem.

(3) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/687 (2) papildina noteikumus par tādu sarakstā norādīto slimību kontroli, kuras 
minētas Regulas (ES) 2016/429 9. panta 1. punkta a), b) un c) apakšpunktā un Komisijas Īstenošanas regulā 
(ES) 2018/1882 (3) ir definētas kā A, B un C kategorijas slimības. Konkrēti, Deleģētās regulas (ES) 2020/687 21. 
un 22. pants paredz A kategorijas slimības, tai skaitā Āfrikas cūku mēra, uzliesmojuma gadījumā turētu cūku 
populācijā izveidot ierobežojumu zonu un tajā piemērot konkrētus pasākumus. Turklāt minētās deleģētās regulas 
21. panta 1. punkts noteic, ka ierobežojumu zonā jāiekļauj aizsardzības zona, uzraudzības zona un vajadzības 
gadījumā ap šīm zonām vai to tuvumā esošas vēl citas ierobežojumu zonas.

(4) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/594 (4) noteic īpašus slimības kontroles pasākumus, kas attiecas uz Āfrikas 
cūku mēri. Konkrēti, minētās īstenošanas regulas 3. panta a) punkts noteic, ka tad, ja turētu cūku populācijā ir 
uzliesmojis Āfrikas cūku mēris, saskaņā ar Deleģētās regulas (ES) 2020/687 21. panta 1. punktu ir jāizveido 
ierobežojumu zona.

Eiropas Savienības 
Oficiālais Vēstnesis 
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(1) OV L 84, 31.3.2016., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/429/oj.
(2) Komisijas Deleģētā regula (ES) 2020/687 (2019. gada 17. decembris), ar ko attiecībā uz noteikumiem par noteiktu sarakstā norādītu 

slimību profilaksi un kontroli papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 (OV L 174, 3.6.2020., 64. lpp., ELI: 
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/687/oj).

(3) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2018/1882 (2018. gada 3. decembris) par dažu slimību profilakses un kontroles noteikumu 
piemērošanu attiecībā uz sarakstā norādīto slimību kategorijām un ar ko izveido sarakstu ar sugām un sugu grupām, kas rada sarakstā 
norādīto slimību ievērojamu izplatības risku (OV L 308, 4.12.2018., 21. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/oj).

(4) Komisijas Īstenošanas regula (ES) 2023/594 (2023. gada 16. marts), ar ko nosaka īpašus slimības kontroles pasākumus attiecībā uz 
Āfrikas cūku mēri un atceļ Īstenošanas regulu (ES) 2021/605 (OV L 79, 17.3.2023., 65. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/ 
2023/594/oj).



(5) Aizsardzības zonā un uzraudzības zonā piemērojamo pasākumu ilgums, kā noteikts Deleģētās regulas 
(ES) 2020/687 X un XI pielikumā, būtu jānosaka, ņemot vērā Āfrikas cūku mēra epidemioloģisko situāciju 
apgabalos, kurus skārusi minētā slimība, šīs slimības vispārējo epidemioloģisko situāciju attiecīgajā dalībvalstī, tās 
tālākas izplatīšanās riska līmeni, kā arī zinātniski pamatotos principus un kritērijus, pēc kādiem nosakāms Āfrikas 
cūku mēra skarto apgabalu ģeogrāfiskais zonējums, kā noteikts Komisijas un dalībvalstu izstrādātajās 
pamatnostādnēs par Āfrikas cūku mēri (5). Nosakot pasākumu piemērošanas ilgumu, būtu jāņem vērā arī Pasaules 
Dzīvnieku veselības organizācijas (WOAH) Sauszemes dzīvnieku veselības kodeksa (6) starptautiskie standarti.

(6) Pēc tam, kad 2024. gada 7. jūnijā Mēklenburgas–Priekšpomerānijas federālajā zemē tika apstiprināts viens Āfrikas 
cūku mēra uzliesmojums turētu cūku populācijā, Vācija par tās teritorijā valdošo pašreizējo situāciju saistībā ar 
minēto slimību informēja Komisiju, un, lai nepieļautu minētās slimības tālāku izplatīšanos, saskaņā ar Deleģēto 
regulu (ES) 2020/687 un Īstenošanas regulu (ES) 2023/594 izveidoja ierobežojumu zonu, kurā ietilpst aizsardzības 
zona un uzraudzības zona, kurās tiek piemēroti Deleģētajā regulā (ES) 2020/687 noteiktie vispārējie slimības 
kontroles pasākumi.

(7) Lai novērstu nevajadzīgus tirdzniecības traucējumus Savienībā un nepieļautu to, ka trešās valstis uzliek nepamatotus 
šķēršļus tirdzniecībai, sadarbībā ar Vāciju Savienības līmenī ir jānosaka minētajā dalībvalstī izveidota Āfrikas cūku 
mēra ierobežojumu zona, kurā ietilpst aizsardzības zona un uzraudzības zona.

(8) Ņemot vērā nepieciešamību steidzami risināt ar Āfrikas cūku mēra izplatīšanos saistīto epidemioloģisko situāciju 
Savienībā, ir svarīgi, lai šajā īstenošanas lēmumā noteiktie pasākumi tiktu piemēroti, kolīdz iespējams.

(9) Attiecīgi, gaidot Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas atzinumu, būtu 
nekavējoties jānosaka ierobežojumu zona Vācijā un tā būtu jāiekļauj šā lēmuma pielikumā, nosakot arī zonējuma 
piemērošanas termiņu.

(10) Šis lēmums nākamajā Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās komitejas sanāksmē ir 
jāpārskata,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Vācija nodrošina, ka:

a) saskaņā ar Deleģētās regulas (ES) 2020/687 21. panta 1. punktu un ar minētajā pantā izklāstītajiem nosacījumiem 
tiek nekavējoties izveidota ierobežojumu zonu, kurā ietilpst aizsardzības zona un uzraudzības zona;

b) šā panta a) punktā minētajā aizsardzības zonā un uzraudzības zonā ietilpst vismaz tie apgabali, kuri norādīti šā 
lēmuma pielikumā;

c) slimības kontroles pasākumus, kas jāpiemēro šā panta a) punktā minētajā aizsardzības zonā un uzraudzības zonā, 
piemēro līdz šā lēmuma pielikumā norādītajiem datumiem.

2. pants

Šo lēmumu piemēro līdz 2024. gada 7. septembrim.
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(5) Komisijas paziņojums par pamatnostādnēm par Āfrikas cūku mēra profilaksi, kontroli un izskaušanu Savienībā (“ĀCM 
pamatnostādnes”) C/2023/7855 (OV C, C/2023/1504, 18.12.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2023/1504/oj).

(6) WOAH Sauszemes kodeksa 31. izdevums, 2023. I un II sējuma ISBN 978-92-95121-74-4 https://www.woah.org/en/what-we-do/ 
standards/codes-and-manuals/terrestrial-code-online-access/.



3. pants

Šis lēmums ir adresēts Vācijas Federatīvajai Republikai.

Briselē, 2024. gada 12. jūnijā

Komisijas vārdā –
Komisijas locekle

Stella KYRIAKIDES
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PIELIKUMS 

Apgabali, kuri Vācijā noteikti par ierobežojumu zonu, kā minēts 1. pantā Pasākumu piemērošanas termiņš

Aizsardzības zona (Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2020/687 39. panta 1. punkts):

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

Gemeinde Pasewalk Stadt mit Teilen der Ortsteile Gehege, Papenbeck, Pasewalk, 
Scheringer Siedlung, Steinbrink sowie den Ortsteilen Friedberg, Kreuzbäcksiedlung, 
Pasewalk Ost und Stiftshof

23.8.2024.

Aizsardzības zona (Komisijas Deleģētās regulas (ES) 2020/687 39. panta 3. punkts):

3 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS-Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

Gemeinde Pasewalk Stadt mit Teilen der Ortsteile Gehege, Papenbeck, Pasewalk, 
Scheringer Siedlung, Steinbrink sowie den Ortsteilen Friedberg, Kreuzbäcksiedlung, 
Pasewalk Ost und Stiftshof

7.9.2024.

Uzraudzības zona:

10 km Radius um den Ausbruchsbetrieb mit den GPS Koordinaten 14.018538, 
53.519260.

Betroffen sind die tangierten Orte sowie Ortsteile in Gänze:

— Gemeinde Torgelow mit Teilen des Ortsteiles Drögeheide
— Gemeinde Viereck mit den Ortsteilen Ausbau, Ernst-Thälmann-Siedlung, 

Kuhlmorgen, Neuenkrug, Riesenbrück, Rödershorst, Stallberg, Uhlenkrug, 
Viereck und Waldfrieden

— Gemeinde Koblentz mit den Ortsteilen Breitenstein, Damm, Koblentz und 
Peterswalde

— Gemeinde Rothenklempenow mit einem Teil des Ortsteils Dorotheenwalde
— Gemeinde Rossow mit Teilen des Ortsteils Rossow und dem Ortsteil Wetzenow
— Gemeinde Fahrenwalde mit Teilen der Ortsteile Försterei, Heidemühle und 

Herrmannshof sowie den Ortsteilen Bröllin, Fahrenwalde, Forsthaus und 
Friedrichshof

— Gemeinde Rollwitz mit einem Teil des Ortsteils Damerow und den Ortsteilen 
Rollwitz, Schmarsow, Schmarsow Ausbau und Züsedom

— Gemeinde Nieden teilweise (an der Gemeindegrenze Rollwitz)
— Gemeinde Brietzig jeweils mit Teilen der Ortsteile Brietzig und Starkshof
— Gemeinde Jatznick mit Teilen der Ortsteile Blumenhagen und Groß Spiegelberg 

sowie den Ortsteilen Albertshof, Am Berge, Ausbau, Belling, Jatznick, Mauseort, 
Sandförde, Waldeshöhe, Wärterhaus und Wilhelmsthal

— Gemeinde Hammer a. d. Uecker mit Teilen der Ortsteile Försterei Ausbau und 
Hammer a. d. Uecker sowie den Ortsteilen Liepe und Morgenmoor

7.9.2024.
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